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RESUMO

O Arquivo Nacional da Torre do Tombo tem disponibilizado, virtualmente, o acesso aos documentos
do periodo inquisitorial por ela custodiados. Esse movimento tem possibilitado a construgio de
diversos trabalhos, nas mais variadas dreas do conhecimento. O trabalho ora apresentado, gerado em
fungio do exercicio de pesquisa no ambito da Paleografia Digital, desenvolvido pelo projeto Muitas
mdos e vdrias penas, visa a apresentacio de estudos realizados com o processo inquisitorial movido
contra 0 negro Pedro Jodo. O objetivo é noticiar a construgio de modelos de leitura e transcri¢io
automatizada em lingua portuguesa e, 20 mesmo tempo, analisar o documento 2 luz da Histéria da

Cultura Escrita e da propria Histdria.

Palavras-chave: Inquisi¢io. Santo Oficio. Pedro Jodo. Histéria da Cultura Escrita.

ABSTRACT

The Torre do Tombo National Archive grants virtual access to documents from the inquisitorial
period, which it holds in custody. This movement has enabled the development of several works, in
the most varied fields of knowledge. This work, which consists of a result of the research carried out
in the scope of Digital Paleography, developed within the project Muitas mdos e vdrias penas, aims to
present studies regarding the inquisitorial process brought against the black Pedro Jodo. The objective
is to publicize the construction of automated reading and transcription models in Portuguese and, at
the same time, to analyze the document in the light of the History of Written Culture and of History

itself.

Keywords: Inquisition. Holy Office. Pedro Jodo. History of Written Culture.



Introdugio

A Inquisi¢do, ou o ato de inquirir, foi uma pritica comum em tribunais seculares, em tempos
medievais. Sua atividade, como indica Burr (1996), consistia em realizar uma sequéncia de perguntas a
uma pessoa, buscando com que ela trouxesse informagdes sobre praticas ditas heréticas. A pessoa que
conduzia sequéncia de perguntas era designada pelo papa e recebia 0 nome de inquiridor, porque, ainda
segundo Burr (1996), a técnica judicial por eles aplicada era chamada de inguisitio e poderia ser aplicada a

qualquer pessoa que, aparentemente, pudesse trazer informagdes sobre um assunto especifico.

Com o tempo, a prética judicial comum ganhou corpo institucional dentro da Igreja Catdlica,
que passou a utilizd-la como pedra fundamental para os processos contra hereges, bem como contra
inimigos politicos e dissidentes taxados como perigosos. Nascia, assim, o Tribunal do Santo Oficio,
cuja atuagio gerou grande quantidade de documentos, que deram origem posteriormente a acervos
arquivisticos. S3o processos, anotagdes de promotores, bulas, cartas, correspondéncias, formuldrios
dentre diversos outros documentos que contam por si, e por intermédio de pesquisas e pesquisadores,
como foi a Inquisi¢io e como ela impactou a vida das pessoas que conviviam com ela, direta ou
indiretamente, e servem como fonte histdrica, visto que permitem a compreensio “[...] do passado

humano e de seus desdobramentos no Presente.” (BARROS, 2019).

Novinsky (1982, p. 7) inicia a obra A inquisi¢do sinalizando que:

O estudo da Inquisi¢io adquiriu nos tltimos anos uma enorme atualidade. A implantagio
de regimes totalitdrios em diversos paises do mundo, a tortura aplicada por numerosas
nagdes, dissidentes politicos e sociais confinados em campos de concentragio, o isolamento
de milhares de criaturas humanas proibidas de conhecer a histéria de suas origens e de sua
cultura, a miséria espiritual de homens condenados ao siléncio e 4 incomunicabilidade, o
recrudecimento do racismo mascarado em novas ideologias, sio realidades do mundo de
hoje e, podemos buscar na Inquisi¢io o seu mais perfeito modelo.

Apesar de a obra ser dos anos 80 do século XX, as motivagdes para o estudo do periodo
inquisitorial ainda s3o as mesmas, mas a elas adiciona-se a motivagio tecnoldgica, ja que, em fungio
dos avangos das tecnologias da informagio e comunicagio, nelas inclusa a computacional, muitos
arquivos comegaram a digitalizar suas cole¢des como forma de auxiliar na preservagio dos
documentos e dar acesso ao contetido de seus acervos. A partir de 2010, os registros desse acervo

referentes 4 Inquisi¢io de Lisboa' foram disponibilizados em base de dados: “A documentagio online

1 O Tribunal do Santo Oficio é um dos fundos do Arquivo Nacional da Torre do Tombo ANTT e suas dimensdes
sdo considerdveis: 83.294 unidades individuais, divididos em 3.004 livros, 79.337 processos, 624 caixas e 329 magos,



do Tribunal do Santo Oficio portugués hoje permite ampliar as pesquisas, mediante a democratizagio

do acesso as fontes inquisitoriais, e a dinamizagio da produgio historiografica.” (SOUZA, 2021, p. 15).

Toma-se como exemplo desse movimento o trabalho desenvolvido, desde 2019, no 4mbito do
projeto Muitas mdos e vdrias penas, um trabalho voluntirio de pesquisadores de vérias partes do Brasil e
da Holanda, em parceria com o Grupo de Pesquisa Modus Scribendi, da Universidade Federal da Bahia.
Tal projeto, no 4mbito da Paleografia Digital’, visa a constru¢io de modelos de leitura automatizada

de manuscritos em Lingua Portuguesa para a plataforma Transkribus,

[...]Jdesenvolvida pela Universidade de Innsbruck, na Austria e esta disponivel no site
https://transkribus.eu/Transkribus/, podendo ser usada em uma versio on-line ou
também em uma versio desktop. Com um e-mail pessoal, cria-se uma senha de acesso
para adentrar na plataforma que, atualmente, ji trabalha com classificagio de algumas
linguas, como o érabe, o inglés, o alemio, o holandés gético, o polonés e o hebraico,
algumas das linguas, com uma taxa 95% de éxito no processamento. (MAGALHAES;
XAVIER, 2021, p. 264).

Selecionou-se a documentagio inquisitorial disponibilizada online pelo Arquivo Nacional da
Torre do Tombo, em Portugal, para construir o processo de aprendizagem da plataforma porque,
como indicam as autoras, a boa qualidade dos facsimiles reverbera em éxito no desenvolvimento do

trabalho e, além disso, hd uma atengio a

[..] prépria relevancia social, cultural e histérica que os processos da Inquisicio
salvaguardam em si por serem testemunhos da atuagio do Santo Oficio no Brasil
Colénia. Como nos lembra Ginzburg (1991), o olhar para esses arquivos da repressio
denota uma forma de conhecer as pessoas do periodo, principalmente os grupos sociais
como mulheres e camponeses que, normalmente, nio eram bem representados nas
chamadas fontes oficiais. (MAGALHAES; XAVIER, 2021, p. 265).

Dada a extensdo da documentagio, que consiste em 19.143 documentos no subfundo Inquisi¢io
de Lisboa (INQUISICAO DE LISBOA, 2011), optou-se, como recorte temitico, pela selegio de

documentos do Brasil holandés, isto é, um periodo que ocorreu entre 1630 e 1654, quando parte do

tanto em pergaminho quanto em papel. Esse acervo compreende o periodo de 1536 a 1821, sendo tais unidades
classificadas enquanto documentagio piblica. Cabe lembrar que o Santo Oficio tinha preocupagio em arquivar seus
documentos em arquivos proprios, que foram transfiridos para o ANTT em 1825.

2 Paleografia Digital ndo ¢ uma nova Paleografia. Trata-se de a mesma ciéncia, mas com moldes de investigagio
modificados frente ao cendrio tecnolégico para acessar e difundir o dado histérico, seja ele registrado no suporte que
for, com a tinta que for, na letra que for. Destacamos que nio estamos aqui desconsiderando os dados da escrita.
Sabemos e salientamos que eles sio deveras importantes para o estudo paleogrifico e devem, indubitavelmente,
constituir-se como um dado considerado pelo paledgrafo, inclusive na Paleografia Digital, cujo foco encaminha-se
para quatro eixos: a captura de imagem, a segmentagio dos caracteres, criagdo de modelos prototipicos e a classificagio
destes. (MAGALHAES; XAVIER, 2021)
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nordeste brasileiro foi ocupado pela empresa holandesa Companhia das indias Ocidentais, que estava
interessada na produgio de agticar (MELLO, 2010). O projeto comegou com apenas 3 pessoas, ha
qualidade de voluntirias, sendo invidvel a criagio de um modelo que incluisse toda essa
documentagio. Ponderou-se, entio, sobre a adogio de um recorte temdtico ou temporal. Optou-se
pelo primeiro, uma vez que ¢ insdlito o recurso 2 documentagio inquisitorial para o estudo do Brasil
Holandés e, em 2018, o Projeto Resgate Bardo do Rio Branco publicou um indice dos Cadernos do
Promotor relacionados ao Brasil Holandés, perfazendo uma série de 139 livros, consoante o catilogo

da instituigio custodiadora. Apos a adesdo de voluntirios e bolsistas, o recorte foi mantido.

Tendo-se em vista que se busca produzir um modelo para transcricio automatizada de
manuscritos, tomaram-se os conhecimentos da Paleografia como embasamento tedrico e, pelo aspecto
interdisciplinar do grupo envolvido na execugio do projeto, terminou-se conduzindo um o
intercambiamento de conhecimentos, técnicas e praticas histdricas, arquivisticas e filologicas. Tem-se,
entdo, a articulagio de uma abordagem tedrico-metodolégica no dmbito da Histéria da Cultura
Escrita, em que se estuda o documento com vistas a responder s perguntas: o que é o texto em
questdo? Quem o escreveu? Como foi escrito? Onde foi escrito? Por que ele foi escrito? Quais razdes
motivaram um estudo desse escrito (PETRUCCI, 2003)’. As quais podem ser, ainda, inclusas as
perguntas: onde esta preservado o escrito? e onde se pode obté-lo para acesso e estudos?, posto que sio

dados que também contam sobre o registro escrito e a circulagio dele.

O Processo de P°. Joad negro marinheiro natural da Villa d' Olinda nas partes do Brasil, € morador na
Villa de Milbrut Reyno d' Jnglaterra preso nos carceres doSanto officio da Jnquisicdo deLishoa (doravante
referido como Processo de Pedro Jodo) foi o primeiro selecionado, dentre os diversos que estio sendo
trabalhados pelo grupo na plataforma Transkribus, para ser analisado mais profundamente. Essa escolha
foi motivada pelo teor documental, visto que ele é uma fonte sobre a construgio histdrica e social de
um sujeito negro que usava estratégias de sobrevivéncia para se adaptar aos contextos sociais nos quais
estava inserido, visto que, ao ser denunciado ao Santo Oficio pelo visitador frei Ayres Correa*, Pedro

Jodo soube adequar seu discurso para escapar da acusagio de que cometia o crime de apostasia.

* Armando Petrucci (2003) propde a Histéria da Cultura Escrita como um desenvolvimento da Paleografia no sentido
de dirimir as limitagdes apresentadas pela “antiga tradi¢io” da Paleografia, ao passo que retoma Jean Mallon, propondo
que se se ocupe da histéria da produgio, das caracteristicas formais e dos usos sociais da escrita e dos testemunhos
escritos. (MAGALHAES, 2016).

' Alguns nomes citados ao longo do artigo sio de sujeitos que participaram dos eventos, mas nio hd nenhuma
informacio nos documentos sobre eles.
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Anilise do Processo Inquisitorial do negro Pedro Jodo... Hosokawa et al.

Figura 01 - Primeiro f6lio do Processo de Pedro Jodo

Apresenta-se, entio, a carta de dentincia que representa o marco inicial no processo inquisitorial

em estudo. Para tanto, foram usados critérios filolégicos na elaboragio da edigio:

» Preservou-se a grafia dos documentos na integra, mesmo nos casos de evidente
lapso do scriptor;

»  Fez-se fronteira de palavras, separando palavras que estavam unidas e juntando as
que foram escritas com quebra durante a grafia, respeitando a norma gramatical
atual;

= Respeitou-se a disposi¢io de linhas do texto original;

*  Preservou-se o simbolo usado pelo scriptor para partigio de palavras;

*  Nio foram transcritas as anotagdes marginais posteriores;

»  Regularizou-se o uso de maitisculas e mintsculas

»  Mantiveram-se as abreviaturas;

» Indicou-se, com o simbolo [1] os casos de leitura impossibilitada por

incompreensao do termo escrito;

* Indicou-se, como o simbolo < > os casos de supressio;

LaborHistdrico, Rio de Janeiro, 7 (3): 413-442, set. | dez. 2021. 420



Fez-se, com o simbolo/ /, aindicagio dos casos de conjectura;

Optou-se por ndo transcrever as assinaturas.



illos s/r/es

Como ha tantos dias q estiue en hud cama
cheo de dores e de males, faco por escrito o q
deuera fazer en pec/ou/a ; antes de adoecer
visitei .3. nauios ingreses, ¢ en hii delles
estaua hii negro despejando o pad q trasia
como qual.quer outro q niso ganha sua vida
e ao subir ouui diser negro ingres<[{]>, no q
nad reparei, depois enfer.mo , me lembrou
o q tenho dito , discurri na materia e p*
minha quietacad, achej mandando chamar
o ingres q ahi serue de lingua, o qual me
dise <[T]> q o negro auia 9-ou-10. annos q esta
va en inglaterra casado com mulher herege
ia com f* e q no nauio uinha p/or/ ma
rinheiro como outro qualquer ingres he
rege, ¢ logo me pareceo avisar a vosas ms.
por este meu papel pois as deformidades
da materia estao claras. Nao sei mais, o lin
goa o dira q ainda o negro esta em terra
Se isto pode assim seruir de denunciacad
sem firma minha o faco, e quando nad
farej como vosas ms. mandaram. en
23 de setembro de 1637
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Figura 02 - Facsimile 3r do Processo de Pedro Jodo
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Fonte: Arquivo Nacional da Torre do Tombo.
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Destaca-se, também, como motivador para a execugio do projeto o fato de o contetido presente
no documento coadunar com o trabalho de pesquisadores europeus que, nos tltimos anos, tém
dedicado atengio 2 presenca de pessoas negras na Europa nos séculos de XV a XVIL Cita-se, por
exemplo, a pesquisa de Miranda Kaufmann (2017), no Reino Unido, um trabalho de importancia
singular, mas, cuja base empirica consta, principalmente, de registros notariais. Quando incluiu a
documentagio inquisitorial em suas andlises, Kaufmann utilizou tradu¢des dos documentos para o
inglés e, até o presente momento, nio se localizaram informagdes se essa autora conferiu a fiabilidade

do teor de tais tradugdes.

1. O processo de Pedro Jodo: anilise
arquivistica e codicolégica

O Processo de Pedro Jodo faz parte do subfundo Inquisicio de Lishoa do Arquivo Nacional da
Torre do Tombo em Lisboa, Portugal. O documento aqui em andlise se configura enquanto
documento arquivistico, devidamente tratado e pertencente 3 série denominada Processos — que
compreende um total de 17.981 documentos relativos ao periodo estipulado entre 1536 e 1821. O
processo de Pedro Jodo possui cédigo de referéncia designado pela entidade custodiadora
(PT/TT/TSO-IL/028/02439), para fins de controle e de localizagio, bem como possui representagio

digital, sendo sua versio digitalizada acessivel no sitio institucional do aludido arquivo, neste endereco:
hetp://digitarg.arquivos.pt/details?id=2302362.

Trata-se de um processo cujas datas de produgio vio de 22 de setembro de 1637 a 06 de
novembro do mesmo ano. E composto por 22 documentos de diversas espécies — a exemplo da carta e
do formulario de abjuragio —, cartas sendo numeradas no angulo superior direito do anverso dos f6lios,
em muitos dos quais h, também, uma numeragio posterior replicando a numeragio contemporanea,
provavelmente feita com caneta esferogrifica. Ao longo do processo, flios aleatérios recebem o
carimbo da institui¢io custodiadora; além disso, os arquivos digitais em que se constituem os facsimiles

contém a marca d’4gua do acervo (ambos os fendmenos podem ser observados na Figura 1).

Apesar de produzido em 1637, é possivel perceber, pela digitalizagio, que o processo como um
todo estd em bom estado de conservagio, sendo formado por 44 folios manuscritos produzidos por
virias mios, algumas identificadas e outras ndo; ainda, também, hi 02 f6lios impressos

(correspondentes as numeragdes 38 e 39), relativos a formuldrios preenchidos no curso do processo.
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Figura 03 — Amostras do termo Pedro Jodo, por scriptores diversos

Fonte: Arquivo Nacional da Torre do Tombo.

A identificagdo correta de mios é um procedimento delicado, que requer pericia e uma
metodologia rigorosa. Sio analisados minuciosamente os elementos constitutivos da escrita
(morfologia, Angulo, ductus, médulo, peso, ligaduras, nexus), sendo o passo inicial verificar os trechos
que contém escrita com morfologia semelhante, definida por Eni de Mesquita Samara como “[...] o
aspecto exterior do alfabeto que possibilita o conhecimento da letra e que é comum a todos que
escrevem num mesmo sistema grafico.” (SAMARA, 2010, p. 22). Na sequéncia, verificam-se as
consisténcias entre os demais elementos nas amostras selecionadas, culminando no cotejo que
individualiza as particularidades de cada scripta. A essa andlise de cunho paleogrifico mais estrito,
associam-se estudos e andlises de natureza mais ampla e andlises diplomaticas que possibilitem a
verificagio e confirmagio das informagdes obtidas. Empreendendo tal esforgo foi possivel, por
exemplo, identificar a identidade de seis scriptores cujas scriptae haviam sido descritas e analisadas
conforme supramencionado, a saber: Frei Ayres, Jodo Carreyra, Domingos Esteves, Gaspar Clemente,

Diego Velho, Fernio Soares.

O suporte utilizado para escrita foi o papel de trapo, bastante comum 2 época em que foi
produzido o documento analisado no presente artigo. Ele apresenta bom estado de conservagio, mas é

possivel identificar, nos facsimiles, que hd um desgaste nas aparas dos papeis (Figura 04).

Figura 04 — Exemplo do desgaste do papel

-\Q,;)\.‘ WPW & /—-)
L S 5 -Shche \2 f(. - /‘/dﬂtz CrPR K25 25 ao,/fzr/u» = "; 73 ‘} ” ‘4
S -

Fonte: Arquivo Nacional da Torre do Tombo.



A escrita foi produzida com pena, perceptivel pelo ductus, ja que o langamento de tinta no papel
no ponto de ataque, isto é, momento em que a pena encosta no papel para iniciar o tragado da letra, é
mais forte e vai esmaecendo ao longo do processo da escrita (Figura 05). J4 a tinta era, no geral,
ferrogélica de tom amarronzado, sendo possivel perceber o processo de corrosio do suporte em alguns
folios, dano comumente causado por esse tipo de tinta (Figura 06) . Além disso, em alguns f6lios,
houve a transposigio do escrito do recto para o verso (ou vice-versa), o que, por vezes, dificulta a

leitura da informagio presente no folio (Figura 07)

Flgura 05 - Diregio da pena na comtrugao do a’u([m da letm A

_ 0
3 » e

)JJ_

Fonte Arqu1v0 Nac10nal da Torre do Tombo

Figura 06 — Exemplo de corrosio do papel devido a oxidag¢io da tinta

Fonte: Arquivo Nacional da Torre do Tombo.

Figura 07 - Exemplo de transpougm da tmta no foho

TR S

. e
Fonte: Arqu1v0 Nac10nal da Torre do Tombo

O texto, no geral, foi produzido alinhado 4 margem direita (Figura 07) e hd, em alguns folios,
anotagdes marginais, muitas vezes executadas por um scriptor diferente daquele presente na regiio

principal de texto, mas hd, também, anotagdes posteriores ao contexto de produgio do manuscrito

(Vide Figura 08).
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1.1 Pedro Jodo: dados documentais

Como dito anteriormente, os estudos sobre a presenca dos negros na Europa do século XV ao
XVII estio se ampliando significativamente e apresentando algumas questdes tedricas, como por
exemplo, as trazidas por Kaufmann (2017) que, ao propor o estudo da presenga de negros na Gra-
Bretanha durante o periodo da Monarquia Tudor, entre 1485 e 1603, destacou que, para estudar a
presenca de negros naquele pais, era preciso responder a quatro perguntas: por que as pessoas se
dirigiam para Inglaterra? Como faziam esse deslocamento? Como levavam a vida profissional? E
como eram tratados? Essas questdes direcionariam a uma compreensio sobre a vida dos sujeitos e,
assim, permitiriam entender sua historia social e cultural, bem como as relagdes que desenvolviam no
novo pafs. Vale ressaltar que, embora os estudos de Kaufmann (2011) estejam voltados para o
tratamento dado aos africanos, faz-se um alargamento da anilise tedrica para o processo de Pedro Joio

em razio de ele ser um afrodescendente e trazer o grande distintivo desses individuos: ser negro.

No Processo de Pedro Jodo, hi um procedimento em que se podem observar algumas
informagdes que respondem s perguntas propostas por Kaufmann (2017). Ele consiste em
questdes direcionadas pelos inquisidores a Duarte Daniel, um dos sacerdotes ingleses que foi
direcionado para o circere da peniténcia para avaliar se Pedro Jodo era cristdo batizado e seguia a
doutrina catdlica. Apresenta-se, entdo, a edi¢io de tal documento, ressaltando que ela fora

produzida com os mesmos critérios filolégicos citados anteriormente neste artigo.

Aos uinte e seis dias do mes d’ settembro
de mil e seiscentos e trinta e sette annos em
Lxa nos estaos’ e casas do despacho
da Santa Inquisicad estando ahy em audi =
encia da manha os sors Inqr® man =
darad uir perante sy a Duarte Daniel
lente de theologia no seminario dos Ingle-
ses desta cidade da Inuocacad do S. P°E
S. Paulo sacerdote contheudo no termo attras
& sendo prezente lhe foi dado juramento
dos Santos Euangelhos em que pos
a mao e sob cargo delle lhe foi man-
dado dizer uerdade E guardar segre-
do o q elle prometteo cumprir E disse

> Segundo o dicionario Bluteau (1712- 1728) o termo estaos significa: Pago antigo Del Rey no Rodio de Lisboa. Vid.
Chron. Del-Rey D. Manoel. 277. Também o Autor das grandezas de Lisboa, pag. 88. falla em Estaos, fundados Pello
Intante Dom Pedro, para agazalhar Embaixadores, Ndo saberei donde devira esta palavra, senad de Stallum, que
(segundo Hosmen no seu Lexicon universal) na baixa Latinidade queria dizer, Locus, ubi qui star. Ou se deriva Estaos do
Francez Estau, que val o mesmo que Corte no Agougue, & poderia ser que no Rocio houvesse antigamente Agougue no

lugar onde se fizerad os antigos Pagos dos Reys. O autor do Santuar. Mar. Tom.1 pag. 52 diz os Pagos dos Estaos. col.I
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ser de trinta E cinco annos de idade
Perguntado se esteue hontem no carcere
da penitencia com hii prezo como lhe
foi ordenado nesta meza q he o que
passou com elle disse que
hontem q forad vinte E cinco do prezente
stiuera no ditto Carcere, com hil prezo
negro q lhe disse chamarse Pedro Joad
& ser nascido em Pernambuco stado



Figura 08 — Facsimile 6r do processo de Pedro Jodo
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do Brazil aonde uiuera te idade de
dezeseis annos depois da qual fora
tomado no mar pellos Ingleses e
leuado aquelle Reyno onde rezide
ha oito ou noue annos, viuendo do of =
ficio de marinheiro, nauegando para
varios portos ate q ultimamente che =
gando ao desta cidade fora mandado
Recolher no ditto Carcere E que nad
sabia por q causa
Perguntado se praticou com o ditto prezo
nas materias de nossa Religiad catholica
& se entendeo delle q ao tempo que
foi tomado pellos Ingleses tinha bas
tante instruccad dos misterios della
& se de prezente tem feito algua
mudanca passando se a crenca de
algua ceita noua disse
q elle testemunha se persuade que
o ditto homem teria ia[2] naquelle tempo
sufficiencia na ditta Instrucad por
Razad da Idade em q entad se achava
posto q lhe nad declarou agora que
a tiuesse mas antes lhe disse que nad
sabia agora oracad algua da Igreja ca =
tholica, E que entende que o ditto




Figura 09 — Facsimile 6v do Processo de Pedro Jodo
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homem fes mudanca na Religiad de -
pois q esteue em Jnglaterra porquanto
lhe <f> confessou que hia as Igreijas dos
protestantes E assistia a suas predicas®,
E rezas Perguntado se
entende elle testemunha q o ditto ho =
mem se quer reduzir a nossa Sancta
Fee Catholica Romana E deixar a
crenca da ceita dos protestantes
Disse q elle nad podia firmar Juizo nesta
materia [f] q so referia dizer lhe o ditto
homem que quando estaua nesta terra
entre os Portuguezes seria como
elles, e como tornasse para Inglaterra
seria como os Ingleses E que per -
guntando-lhe elle testemunha, qual
fee lhe parecia melhor destas duas
nacogs, € Respondendo lhe q bem o sabia
elle testemunha, e tornando lhe logo
a Replicar elle testemunha que a
fee dos Portugueses hera melhor, o ditto
homem disse que os Ingleses affirmauad
q melhor hera a sua, e que assi nad sabia
a quem hauia de dar credito, pello q
se persuade elle testemunha, que
o ditto homem nad tem Capacidade

¢ Sermio, discurso religioso.

[\



Figura 10 — Facsimile 7r do Processo de Pedro Jodo
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tal para q tornando a uiuer entre os
Ingleses possa ser uerdadeiro Catho =
lico Romano E al nad disse nem lhe forad
feitas mais perguntas e ao costume
disse nada e sendo lhe lido este seu
testemunho e por elle ouuido disse
q estaua escritta na uerdade e assinou
com os dittos /seres/ eu load Carreyra
nottario o escreuy
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Figura 11 — Facsimile 7v do Processo de Pedro Jodo
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2. Levantamento das abreviaturas presentes no
procedimento realizado com Duarte Daniel

A abreviatura ¢ a forma reduzida de registrar determinada palavra, para isso, é possivel omitir
letras ou silabas no meio ou no final dela. H4 também outras formas para registrar uma abreviatura
como afirma Sanchez Prieto (2001, p. 160) “[...] sinal abreviativo, que pode ser o ponto, o apéstrofo, a

linha ou algum sinal especial”.

Levando em consideragio que “[...] a chave da interpretagio paleogrifica dos documentos reside
porém no conhecimento das abreviaturas.” (SPINA, 1994, p. 49), decidiu-se, para fins de facilitagio da
leitura, apresentar as abreviaturas contidas no documento editado anteriormente, o inquérito realizado

q

com a testemunha Duarte Daniel.

As abreviaturas serdo apresentadas conforme aparecem nos folios e a linha correspondente, além
disso, serdo desdobradas com o auxilio de itdlico para uma melhor compreensio das letras que faltam

na palavra.

Félio 6 recto

senhores (L.5)

-

que (L. 20) que (L. 23)

Félio 6 recto marginilia
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Anilise do Processo Inquisitorial do negro Pedro Jodo... Hosokawa et al.

24)

Tdade (L.

Félio 6 verso
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-

.que (L. 20)

Félio 7 marginilia

=
A3

-

que que emquanto qWﬂdO
L.2-3 L.2-3 L.2-3 L.2-7
Félio 7 verso Marginalia félio 7 verso

3. O sujeito Pedro Jodo

Como visto, Pedro Jodo era natural de partes do Brasil, tendo nascido em Pernambuco, e vivera
no pais até os 16 anos, quando foi fomado no mar pelos ingleses. Essa informagio coaduna com o
explicitado por Kaufmann (2011), pois ela indica uma prética de corsirios ingleses quando invadiam
navios: “When a Spanish or Portuguese ship was captured, Africans found aboard were returned to
England with the prize™. Logo, tem-se a resposta para pergunta como ele se deslocara para Inglaterra?.
Além disso, convém destacar o uso do verbo fomar, que pode ser entendido como o ato de ter sido

roubado de alguém que o possuia, jé que, no Brasil, o negro era tratado como um bem.

7 Tradugio nossa: Quando um navio espanhol ou portugués era capturado, africanos encontrados a bordo eram

devolvidos a Inglaterra junto com o prémio do saque.



Esse mesmo trecho responde, ainda, & pergunta porque as pessoas se dirigiam para Inglaterra?,
sendo a resposta: por falta de opgio. Aqui, firma-se, entio, uma critica ao texto de Kaufman (2011, p.

258), quando a autora afirma que

Africans were not ,the other®, excluded from society because of the colour of their skin.
Africans arriving in Britain were instructed in the Christian faith, and were welcomed
into the community through the ritual of baptism. They lived and died in the eyes of the
community, whether their sexual activity was sanctioned by marriage or not.*

Esse discurso perpassa todo o texto da pesquisadora e deve ser tomado com uma certa cautela,
uma vez que ele atesta que os ingleses “[...] were innocent of slaveholding in England until proven
guiley” (KAUFMAN, 2011, p. 286). Numa simples leitura é possivel observar o apagamento da
identidade do sujeito escravizado para se adequar s préticas sociais e culturais do pais para onde ele era
destinado a viver, jd que, ao ser capturado nos navios estrangeiros, ele nio era devolvido para seu pais
de origem, mas direcionado para a Inglaterra, para uma vida aos moldes ingleses e esses dados

respondem, de certa forma, A pergunta como eram tratados.

A questio sobre a profissdo é respondida na indicagio de que Pedro Jodo era marinheiro e
exercia a profissio nauegando para varios portos. Rodrigues (1999) pontua que a vida dos homens do
mar nio era ficil e, citando Amaral Lapa (1968 apud Rodrigues, 1999), o pesquisador indica que “[...]
os marinheiros eram mal remunerados e espoliados pelos oficiais, além de lutarem pela sobrevivéncia
tendo como aliados alimentagdo e d4gua muitas vezes estragadas”. Entretanto, ao lado do sofrimento h4
a construgio de uma cultura maritima, delineada pelo contato com diversas culturas do mundo, [...]
além de intimeras diversidades: a diferenca social entre membros das tripulagdes, a variagio etdria, a

multiplicidade religiosa, de nacionalidade, de etnia etc.” (RODRIGUES, 1999).

Nio h4, no documento em estudo, nenhuma grande consideragio sobre a atuagio profissional
de Pedro Jodo, até porque toda temitica do processo se volta para a tentativa de descobrir se o sujeito
estava, ou nio, abandonando a fé catdlica. Contudo, é possivel erguer uma suposi¢io tomando a
declaragio de Duarte Daniel, que afirma ter-lhe contado Pedro Jodo que qdo estiuesse nesta terra Com
os portugueses seria Como elles. E seria como os Ingrezes qdo estiuesse Com elles. Essa 16gica pode ser
entendida, entdo, como a adogdo de uma estratégia que asseguraria fugir de uma possivel perseguicio

inquisitorial, o que demonstra uma grande expertise em lidar com as questdes religiosas e culturais que

¥ Tradugdo nossa: Os africanos nio eram “os outros”, excluidos da sociedade por causa da cor de sua pele. Os africanos
chegados 2 Inglaterra eram instruidos na fé Cristd e eram recebidos na comunidade pelo ritual do batismo. Eles viviam
e morriam aos olhos da comunidade, fosse sua atividade sexual sancionada pelo matrimdnio ou nio.

? Tradugio nossa: [...] eram inocentes de escravagismo até prova em contrario.
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perpassavam o mundo da época, algo que, provavelmente, nio seria comum a um escravizado que

atuasse somente em uma lavoura ou como escravo de ganho.

Além dos dados acima expostos, é importante retomar a pergunta sobre como eram tratados para
situar algumas informagdes. Sabe-se, por dados presentes no processo, que Pedro Jodo era casado com
Joana, sujeito cuja tinica informagio conhecida é o fato de ser considerada herege pelos inquisidores, e
Kaufman (2011) indica que o tratamento dado aos negros na Igreja era um reflexo do cenério local.
Entretanto, j4 foi pontuada a necessidade de tomar cuidado com as informagdes apresentadas pela
autora, visto que o texto dela aparenta um posicionamento partidério sobre a atuagio dos ingleses na
questdo escravocrata. Pode-se, inclusive, tomar como referéncia a situagio do Brasil, que também
aceitava o casamento de escravizados, mas como uma forma de prendé-los as fazendas e assumir uma

conduta pacifica frente aos horrores do sistema escravocrata (BATTISTONI FILHO, 2021).

Consideragdes finais

Em 1990, Ginzburg, no clissico O inquisidor como antropdlogo, ressaltava que os documentos
inquisitoriais foram tomados tardiamente pelos historiadores como fonte histérica para compreensio
do periodo. Contudo, com o processo de digitalizagio desses documentos e a disponibilizagio deles na
internet, esse cendrio tem se modificado e, frente a isso, ter o recurso da Paleografia Digital aplicdvel a
esse conjunto documental configura-se como um grande ganho para ampliagio desses estudos e

maior acessibilidade a dados singularmente importantes, como a histéria de Pedro Jodo.

Ressalta-se que aqui foram apresentados alguns trechos do processo de Pedro Jodo e a integra
dele serd publicada em breve, como uma forma de apresentacio de resultados da construgio do
modelo proposto pelo projeto Muitas mdos e vdrias penas, somado ao dado histérico em si, um processo

de resgate de tantos Pedros que lutaram, com as armas que tinham, contra a repressio inquisitorial.
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